ZC OPTIC ZF 8-40X56 - Black - MPCT1X - ccw - 10Mil tower - lock



ZC840

Our engineers have set a new standard for magnification, imaging performance and mechanical precision with the ZC:
This optical system offers outstanding performance and enables a perfect image even in the higher magnification rang

® Magnification: Over 30x for exceptional detail accuracy

® Top optical values: Outstanding contrast and resolution for a brilliant image

® Elevation adjustment range: 28 mils for precise settings over long distances

® Field of view: From 4.6m/100m to 1.0m/100m at 40x magnification for optimum target acquisition and tracking

With its impressive performance range, the ZC840 is the ideal choice for shooters who demand the best from their opt
experience.
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Attributes

Name: ZC OPTIC ZF 8-40X56 - Black - MPCT1X - ccw - 10Mil tower - lock
Manufacturer: ZCO Zero Compromise Optics
Product no.: BRD730079

Mfr. No.: ZCO4000597

Click Value: 0.1 MIL

Color: Black

Magnification: 40x

Max Magnification: 40x

Min. Magnification: 8x

Objective Size: 56mm

Reticle: MPCT1X

Scope Tube Diameter: 36mm

Delivery weight: 5kg
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Sicherheitshinweise fiir das ZCO OPTIC ZF 840X56

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das ZCO OPTIC ZF 840X56 entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen und Schief3en eine sichere Umgebung haben.

Verwenden Sie beim Schiel3en immer Gehdrschutz und Schutzbrillen.

Seien Sie sich bewusst, dass hohe VergréRerungen zu einer eingeschrankten Sicht fiihren kénnen. Uben Sie
vorsichtig.

® Halten Sie das Zielfernrohr trocken und vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Zielfernrohrs vollstandig und unbeschéadigt sind.
® Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den beiliegenden Anweisungen an lhrer Waffe.
® Uberprifen Sie die Montage auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

Nutzung

Stellen Sie die VergroRerung entsprechend lhrer Bedurfnisse ein. Die maximale Vergrol3erung betragt 40x.
Nutzen Sie den Hohenverstellbereich von 28 mils flr prézise Einstellungen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Fokus und die Einstellungen, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen und Schief3en eine sichere Umgebung haben.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronische Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Ruckgabeméglichkeiten bei lhrem Handler oder in drtlichen Sammelstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung stehen lhnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfligung. Bitte beachten
Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben mussen.

Fazit

Die Sicherheit ist von gro3ter Bedeutung. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um eine sichere und effektive
Nutzung des ZCO OPTIC ZF 840X56 zu gewabhrleisten. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt.



ZC OPTIC ZF 840X56 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ZC OPTIC ZF 840X56. This guide provides important safety information and instructions
for the safe use and maintenance of your optical device. Please read this guide carefully to ensure safe operation
and to maximize your shooting experience.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a spotting scope.
Always handle the device with care to avoid damage or injury.

Keep the spotting scope out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.

Do not attempt to repair the device yourself; contact a professional for repairs.
Be aware of your surroundings when using the spotting scope to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the spotting scope, as this can cause severe eye damage.

Avoid using the device in extreme weather conditions (heavy rain, snow, or high winds) to prevent damage.
Ensure that the device is securely mounted or held to avoid dropping it.

Use the device only in accordance with the manufacturer's instructions.

Be cautious when adjusting the elevation and magnification settings to avoid sudden movements that could
lead to loss of control.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Device

® Carefully remove the spotting scope from its packaging.
® [Inspect for any visible damage during transport.

2. Mounting the Scope

® Use a compatible tripod or mounting system for stability.
® Ensure that the scope is securely attached to prevent movement during use.
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. Adjusting Settings
® To adjust magnification, rotate the magnification ring smoothly.
® Use the elevation and windage turrets to make precise adjustments; each click represents a specific
measurement (0.1 MIL).

4. Focusing the Scope

® | ook through the eyepiece and adjust the focus ring until the target is sharp and clear.
® Make sure to check the focus after adjusting magnification.
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. Storing the Device

® When not in use, store the spotting scope in a dry place.
® Use the protective lens covers to keep the optics clean and free from dust.

Disposal Instructions

® Dispose of the device in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the device in regular household waste.
® Consider recycling options for electronic components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the ZC OPTIC ZF 840X56, please consult the
manufacturer’'s customer service or visit their official website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ZC OPTIC ZF 840X56
spotting scope. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



